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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 512/2013
ze dne 4. &ervna 2013,

kterym se méni natizeni (ES) ¢. 88/97 o povolovini osvobozeni dovozu nékterych soudsti jizdnich
kol pochidzejicich z Cinské lidové republiky od rozsifeni antidumpingového cla uloZeného
nafizenim Rady (EHS) ¢. 2474/93, stanoveného nafizenim (ES) & 71/97

EVROPSKA KOMISE, kol, dovazet ¢inské souddsti jizdnich kol bez antidumpin-
gového cla tim, Ze budou osvobozeny od opatfeni rozsi-
feného na dovoz soucdsti jizdnich kol.

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

(2)  Pravni rdmec pro fungovani systému osvobozeni od cla
s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listo- byl stanoven v naifzeni Komise (ES) & 88/97 () (ddle jen
padu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, ,pozménéné nafizent”).
které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (1) (ddle jen
,zdkladni nafizeni), a zejména na ¢l. 13 odst. 4 uvedeného
narizent, (3)  Na zdklad¢ prezkumu rozsifeni antidumpingového cla

ulozeného na dovoz jizdnich kol pochdzejicich z CLR

_ y 5 na dovoz nékterych soucdsti jizdnich kol z CLR podle
s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢ 502/2013 ze dne 29. kvétna d 11 odst. 3 a &. 13 odst. 4 zakladniho nafzeni Rada

2013, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) ¢ 990/2011 nafizenim  (ES) & 171/2008 (6 rozhodla zachovat
o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu jizdnich
kol pochézejicich z Cinské lidové republiky na zdkladé
prozatimntho pfezkumu podle ¢l. 11 odst. 3 nafizeni (ES)
¢ 1225/2009 (3,

opatfeni proti obchdzeni.

(4)  Na zdkladé Setfeni v rdmci prozatimniho pfezkumu
podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni Rada nafizenim
(ES) ¢. 1095/2005 (7) rozhodla o zvyseni platného anti-

s ohledem na rozsiteni antidumpingového cla z jizdnich kol dumpingového cla na 48,5 %

ulozeného nafizenim Rady (EHS) & 2474/93 (°) na soulisti
jizdnich kol, stanovené nafizenim Rady (ES) ¢. 71/97 (),

(5)  Zvefejnénim oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie (%)

po konzultaci s poradnim vyborem, (ddle jen ,ozndmeni“) Evropskd komise (dale jen ,Komi-
se“) zahdjila prozatimni prezkum antidumpingovych

opatieni vztahujicich se na dovoz jizdnich kol pochaze-

vzhledem k témto dévodim: jicich z CLR. V bodé 4.4 ozndmeni byly zicastnéné
strany vyzvédny, aby se vyjadiily k fungovdni a mozné

budouci podobé systému osvobozeni od cla. Pfipominky

(1)  Nafizenim (ES) ¢. 71/97 Rada rozsifila antidumpingové b)’l)’, zddouct pfedev%im, pokud jde 0 fung?"énf a Spré"?
clo ulozené nafizenim (EHS) ¢. 2474/93 z dovozu jizd- systemu osv?bczzem ?d sla, v ]e,ho soucasne p(?dobe,
nich kol pochazejicich z Cinské lidové republiky (ddle jen vetné problémd, kterym celf malé a stfedni podniky.

,CLR*) na dovozy nékterych soucdsti jizdnich kol z této
zemé (ddle jen ,rozsifené antidumpingové clo®). Nafizeni

(ES) ¢ 71/97 rovnéz stanovilo, ze by mél byt zi{zen (6)  Z4dné relevantni pfipominky vsak nebyly obdrzeny.
systém osvobozeni od cla na zdkladé ¢l. 13 odst. 4 Nicméné na zdkladé zkuSenosti, které Komise ziskala
zdkladniho nafizeni (dile jen ,systém osvobozeni od pii uplatiovani systému osvobozeni od cla, se méd za
clay s cilem umozZnit spole¢nostem provadéjicim to, Ze je nezbytné provést nékteré zmény, jez usnadni
montdz, které neobchdzeji opatieni tykajici se jizdnich jeho uplatiiovani.

() Uk vést. L 343, 22.12.2009, s. 51. () Uk vést. L 17, 21.1.1997, 5. 17.

(3 Ut vést. L 153, 5.6.2013, s. 17. (®) Uf. vést. L 55, 28.2.2008, s. 1.

() UF. vést. L 228, 9.9.1993, 5. 1. () UF. vést. L 183, 14.7.2005, s. 1.

(9 Uk vést. L 16, 18.1.1997, s. 55. (8 Uk vést. C 71, 9.3.2012, s. 10.
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)

(10)

(11)

Definice obdobi Setfeni podle stavajictho systému osvo-
bozeni od cla neumoziuje, aby bylo odpovidajicim
zplisobem posouzeno mnozstvi a hodnota ¢&inskych
souddsti jizdnich kol pouzivanych v rdmci montaZnich
operaci v EU. Podle platnych pravidel musi byt obdobi
Setfen{ stanoveno jesté pred datem pozastaveni antidum-
pingovych cel. V tomto obdobi 7adatelé obvykle z CLR
dovdzi mald mnozstvi, nebot na mnozstvi prevysujici
299 soucdsti na mésic by se jiz vztahovalo antidumpin-
gové clo. Proto se zdd, Ze jizdni kola smontovand
v obdobi Setfeni jsou v souladu s pravidly stanovenymi
v ¢. 13 odst. 2 zdkladniho nafizeni, v némz se uvadi, ze
vyrobci jizdnich kol v Unii musi pro svou ¢innost
dodrzovat pomér méné nez 60 % cinskych soucdsti jizd-
nich kol nebo musi ke v§em soucdstim uvedenym do
provozu piidat 25 % hodnoty (pravidlo ,60/40 nebo
25 % ptidané hodnoty*).

Podniky zacinaji dovézet vétsi objemy az poté, co je
udéleno pozastaveni. Nicméné podle platnych pravidel
nemiize byt toto obdobi brino v tvahu. Zdkladni cil
systému, kterym je ,zajistit vyuZivani nalezitého poméru
souddsti pochazejicich z Evropy*, tudiz nemize byt plné
dosazen.

Z téchto divodd a z divodid prévni jistoty se povaZuje
za vhodné zménit definici obdobi Setfeni podle ¢l. 6 odst.
1, aby toto obdobi zahrnovalo také dobu po datu pozas-
taveni platby rozsifeného antidumpingového cla. Soulad
s pravidlem ,60/40 nebo 25 % pfidané hodnoty“ tak
bude vhodnéj§im zplisobem ovéfen, a to pro obdobi,
kdy dovozce neplati antidumpingova cla, tj. po udéleni
pozastaveni.

S cilem umoznit Zadateli, aby pfedlozil ovéfitelné tidaje
o svém dovozu souddsti jizdnich kol pro obdobi pied
pozastavenim podle ¢l. 4 odst. 1 pism. b) pozménéného
nafizeni, zru$uje se odkaz na neodvolatelny smluvni
zdvazek podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a).

Stavajici systém je navic nejasny, pokud jde o dovoz
souddsti jizdnich kol pouzivanych pro montdz jizdnich
kol vybavenych pomocnym motorem, téZ s postrannimi
voziky, nékdy oznacované za elektrickd jizdni kola nebo
elektrokola (systém pedelec). Na kompletni elektrickd
jizdni kola a v dusledku toho i na souddsti pro montdz
elektrickych jizdnich kol se nevztahuje ani antidumpin-
gové clo ani rozsifené antidumpingové clo, tj. montdzni
operace elektrickych jizdnich kol nespadaji do rozsahu
ptisobnosti nafizeni (EC) ¢. 71/97. Povazuje se tedy za
vhodné rozifit platnost stdvajicich ustanoveni podle
Cénku 14 tykajici se kontrol zvldstntho pouziti*
soudasti, které jsou urceny pro montaz elektrickych jizd-
nich kol. Ustanoveni o ,kontrole zvldstniho pouziti“
umozfiyji  vnitrostdtnim  celnim  orgdnim  sledovat
kone¢né uziti dovezenych souddsti, tj. jejich pouziti pro
montaz klasickych jizdnich kol, nebo elektrickych jizd-
nich kol.

(12)

(13)

(14)

(15)

Dile se povazuje za vhodné zrusit ¢l. 16 odst. 3, nebot
pozadované tdaje lze ziskat z jinych zdroja.

A kone¢né se navrhuje oprava administrativnich chyb
a zména zastaralych odkazi v pozménéném nafizeni.

V zdjmu pravni jistoty a zdsady fddné sprdvy je tieba
stanovit, Ze se zmény pozménéného nafizeni stanovené
v tomto naf{zen{ uplatni co nejdfive pro viechna nové
a dosud probihajici Setfeni.

Nafizeni (ES) ¢. 88/97 by proto mélo byt odpovidajicim
zpusobem zménéno,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 88/97 se méni takto:

1)

V ¢ldnku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Zadosti se poddvaji pisemné v jednom z tGfednich
jazyk Unie a musi byt podepsiny osobou zmocnénou
zastupovat Zadatele. Zddost musi byt zasldna na adresu
Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro obchod, fedi-
telstvi H:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H Trade Defence,
Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-bicycle-parts@ec.europa.eu
Clének 4 se mén{ takto:
a) v odstavci 1 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

,a) obsahuje doklad o tom, 7Ze zadatel pouzivd
podstatné soucdsti jizdnich kol pro vyrobu nebo
montaz jizdnich kol v mnozstvich piekracujicich
prah uvedeny v ¢l. 14 pism. c);

b) poskytuje hodnovérny doklad, Ze montdzni operace
zadatele nespadaji do oblasti ptisobnosti ¢l. 13 odst.
2 nafizeni Rady (ES) & 1225/2009 (*), a

(*) Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.°

b) odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Jelli Zaddost povaZzovdna za nepiipustnou, je
zamitnuta na zdkladé rozhodnuti v souladu s postupem
uvedenym v ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009.
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3) V ¢lanku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto: 7) V ¢lanku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:
o o ' ,1.  Komise muze z vlastniho podnétu pfesetiit situaci
1. ,Ode dne ob‘drzeI}l zadosti  splijici _prima quae/ osvobozené strany, aby si ovéfila, zda jeji montdzni
podminky stanovené v ¢l. 4 odst. 1 a 2 az do piijeti operace zistdvaji mimo oblast ptsobnosti ¢l. 13 odst. 2
rozhodnuti o jeji odtvodnénosti podle ¢linkd 6 a 7 se nafizeni (ES) ¢ 1225/2009.¢
platba celniho dluhu za rozsifené clo podle ¢l. 2 odst. 1
referen¢niho nafizeni pozastavuje, Rokud jde o Veskere, 8) Clanek 10 se nahrazuje timto:
dovozy podstatnych soucdsti jizdnich kol deklarované
Setfenou stranou k propusténi do volného obéhu. Do i
tvahy se bézné bere obdobi v délce nejméné Sesti mésici «Cldnek 10
pfed obdrzenim Zadosti, a to s cilem stanovit prima facie ZruSeni osvobozeni
soulad s podminkami stanovenymi v ¢l. 4 odst. 1 a 2.
Osvobozeni se zrusi v souladu s postupem uvedenym v ¢l.
13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 1225/2009 poté, co byla osvo-
4) Clinek 6 se méni takto: bozené strané ddna prilezitost se k véci vyjadiit:
— pokud pfezkum ukdzal, Ze montdzni operace osvobo-
a) odstavec 1 se nahrazuje timto: zené strany spadaji do oblasti ptsobnosti ¢l. 13 odst. 2
naiizeni (ES) & 1225/2009,
»,1. Komise urci obdobi Setieni, s cilem rozhodnout — v piipadé poruseni povinnosti Gcastnika podle ¢lanku
o poskytnuti osvobozeni, které obvykle trvd dvanact 8, nebo
mésich, ale nejméné Sest mésict ode dne pozastaveni
platby rozsifeného cla z podstatnych souddsti jizdnich v pHpads nespolupréce po pHijetf rozhodnuti o osvobo-
kol. Pti provadéni svého Setfeni muze Komise pozddat Zeni.*
zadatele o dal3i informace ohledné obdobi Setfeni nebo '
provést ovéfeni na misté.”; . o
9) Clanek 13 se nahrazuje timto:
b) odstavec 3 se nahrazuje timto: ,Cldnek 13
Procesni ustanoveni
,3.  Setieni odfivodnénosti zddosti se uzavie obvykle PFislusna ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1225/2009 tykajici se:
do dvandcti mésicti od obdrzeni vSech informaci podle
cl. 6 odst. 1. — provadéni Setieni (¢l 6 odst. 2, 3, 4 a 5),
. — ovéfovacich navstév (¢lanek 16),
5) Cldnek 7 se méni takto: ( )
— nespolupréce (¢linek 18) a
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:
— divérnosti adaja (Cldnek 19)
,1.  Jestlize konecné zjisténé skutecnosti ukdzi, Ze se pouziji na Setfeni podle tohoto nafizeni.“
montédzni operace strany nespadaji do oblasti pusob-
nosti ¢l 13 odst. 2 naifzeni (ES) ¢ 1225/2009, 10) V ¢ldnku 14 se pismeno ¢) nahrazuje timto:
v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 13 odst. 4 nafi-
sz (E§,)V “ /L2251/ 21909 se schvilf osvobozeni dastnika ,€) je deklarovdno k propusténi do volného obéhu stranou
¢ TozZSITeneho cia. nebo doddno strané¢ mési¢né méné nez 300 jednotek
podstatnych souddsti jizdnich kol na jeden typ. Pocet
b od 3 hrazuie timto: soucdsti deklarovanych k propusténi do volného obéhu
) odstavec 3 se nahrazuje timto: kteroukoli stranou nebo dodanych kterékoli strané se
vypocte na zdkladé poctu soucdsti deklarovanych
3 Pokud e Inéna kritéri b B k propusténi vSemi stranami nebo dodanych vSem stra-
Sadost (s)e uzar;]ietlggu szolzﬁzgu ?t;r(l)it ppr;)mosvoe dzfle,l:;’ nam, které jsou sdruzeny nebo maji vyrovnavaci ujed-
v u uvedeny néni s doty¢nou stranou, nebo*.
v ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009 a pozastaveni 4 ’
latby rozsifeného cla uvedeného v ¢lanku 5 se zrusi
platby 11) V ¢lanku 14 se dopliiuje novy pododstavec d), ktery zni:
6) V &. 8 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto: ,d) podstatné souddsti jizdnich kol k pouziti pfi montdzi
jizdnich kol vybavenych pomocnym motorem
(dopliikovy kod TARIC 8835).
,a) jeji montdzni operace nespadaly do oblasti ptisobnosti
¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009; . 12) V ¢lanku 16 se zruSuje odstavec 3.
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie a od vstupu
v platnost se pouZije se na vSechna novéd a na vSechna dosud probihajici Setfeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 4. ¢ervna 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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